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2. Mose 3,1-15: 
مشغول چرانيدن گلهٔ پدر زن خود يتَرون، كاهن مديان بود، گله یكه موس یهنگام یروز 1  

بيابان، به طرف كوه حوريب، معروف به كوه خدا راند یرا به آن سو . 
ديد كه یبر او ظاهر شد. موس یا ناگهان فرشتهٔ خداوند چون شعلهٔ آتش از ميان بوته 2  

سوزدينم یور است، ول  بوته شعله . 
پس نزديک رفت تا علتش را بفهمد سوزد؟«ي با خود گفت: »عجيب است! چرا بوته نم 3 . 

یاز ميان بوته ندا داد: »موس شود،يبه بوته نزديک م یخداوند ديد كه موس یوقت 4 ! 
یجواب داد: »بل ی!« موسیموس !» 

كه در آن یدرآور، زيرا مكان یخدا فرمود: »بيش از اين نزديک نشو! كفشهايت را از پا 5  
است یزمين مقدس ،یا ايستاده . 

خود را پوشاند، چون  یرو یاجداد تو ابراهيم، اسحاق و يعقوب هستم.« موس یمن خدا 6  
 .ترسيد به خدا نگاه كند

یخداوند فرمود: »من رنج و مصيبت بندگان خود را در مصر ديدم و نالهشان را برا 7  
شنيدم یاز بردگ یرهاي . 

آزاد كنم و ايشان را از مصر بيرون آورده، به ها یآنها را از چنگ مصرام تا  حال، آمده 8  
كه اينک یاست ببرم، سرزمين یكه در آن شير و عسل جار یسرزمين پهناور و حاصلخيز  

كننديم یدر آن زندگ یو يبوس یحو   ،یفرز   ،یامور ،یحيت   ،ی قبايل كنعان . 
به ايشان ها یكه مصر یبه گوش من رسيده است و ظلم اسرائيل یبن یها ناله ،یآر 9  

از نظر من پنهان نيست كنند،يم . 
یتا قوم مرا از مصر بيرون آور   فرستميحال، تو را نزد فرعون م 10 .» 

را از مصر بيرون اسرائيل یگفت: »خدايا، من كيستم كه نزد فرعون بروم و بن یموس 11  
 »آورم؟

در ،یرا از مصر بيرون آورد اسرائيل یبن  یخواهم بود و وقتخدا فرمود: »من با تو  12  
ام خواهد بود كه من تو را فرستاده یا همين كوه مرا عبادت خواهيد كرد. اين نشانه  .« 

اجدادشان یبروم و به ايشان بگويم كه خدا اسرائيل یعرض كرد: »اگر پيش بن یموس 13 ، 
نجات ايشان فرستاده است، و آنها از من بپرسند: ”نام او چيست؟“ به آنها چه یمرا برا  

 »جواب دهم؟
 .خدا فرمود: »هستم آنكه هستم! به ايشان بگو ”هستم“ مرا نزد شما فرستاده است 14

ابراهيم، اسحاق و يعقوب  یاجداد شما، خدا یخدا  ی[ يعن1به ايشان بگو: خداوند] ،یبل 15  
 مرا پيش شما فرستاده است. اين نام جاودانهٔ من است و تمام نسلها مرا به اين نام خواهند

 ».شناخت
و احتمالاً از آن اخذ شده است  باشد يکلمهٔ »خداوند« شبيه کلمهٔ »هستم« م  ،یدر زبان عبر  [1] . 

 

که رهبر آن کشور و مردم آن را به  مي را انتخاب کن  یحزب   دي با  گري تا سه هفته د  ز،ي جامعه عز  
که اعتبار و مهارت لازم  مي فرد انتظار دار ني از ا زي از هر چ  شيکند. ما ب   تي بهتر هدا یا ندهي آ  

را داشته باشد مي که در حال حاضر با آن مواجه هست یو اجتماع یحل مشکلات اقتصاد یبرا . 
ً يرا دارند طب  طيشرا ني که بهتر   یسان ک خواهند داشت  یقضاوت متفاوت  عتا . 



جمهور  سيبدنام قبلاً به عنوان رئ   یمحکوم و دروغگو  تکاري جنا کي گر، يد یدر جا اکنون،  
نفر را کشته است به  کي که   يیکه پناهجو   دي تصور کن  دي توان  یم اي انتخاب شده است. اما آ  

را با ما انجام دهد یخواهد کار خاص  یکه م یعنوان صدراعظم انتخاب شود؟ نه من. هرکس   
ن ي و همچن  یاقتصاد یعاد یدر زندگ  ني ت خود را ثابت کند. در هر صورت، ا ي ابتدا صلاح  دي با  

راً يکه اخ   یدارد، همانطور که داستان  یمتفاوت یارهاي کند. اما ظاهراً خدا مع  یصدق م  ساي در کل  
ً ي دق یموس راي دهد. ز  ینشان م  م ي دي شن  را کشته بود و به یگر ي که مرد د  یبود: مرد  ني هم  قا  
ً ي دق ني خارج از کشور پناهنده شود. و ا بهمجبور بود   ليدل ني هم تي اوست که خداوند به هدا قا  

سپاردیم  یآزاد یقومش به سو . 
خود به مصر آمده بود لهي با قب   یقحط لي به دل شيمدتها پ  ل،ي اسرائ  یاز اجداد بن یکي عقوب،ي  . 

شوند. آنها در آنجا ساکن شده بودند و  یم دهي د یامروز آنها قطعا به عنوان پناهندگان اقتصاد  
به  دي حاکم جد  کي که   ی. اما هنگامکردندیم   یزندگ  یها به طور هماهنگ با مردم محلنسل  
مجبور  لياسرائ  یبن  ن،ي اعلام کرد. بنابرا یمل ديتهد   کي مهاجر را  یها  یلي اسرائ  د،ي رس تقدر  

دستور داد که تمام نوزادان یسخت شدند. سرانجام، فرعون، حاکم مصر، حت  یبه انجام کارها  
نجات يیبه طور معجزه آسا یببرند. اما موس   ني را بکشند تا مردم را از ب  لياسرائ  یپسر بن   

شهي بود و او در قصر بزرگ شد. اما ر رفتهي پذ   یبود. دختر فرعون او را به فرزند افتهي   
یلي اسرائ کي با  یناظر مصر کيکه   دي د یروز، وقت کي او از او پنهان نمانده بود.   یواقع  

هي پنهان نمانده بود، مجبور شد به کشور همسا ت ي کند، او را کشت. چون جنا یم  یبدرفتار  
ً يتقرفرار کند. شاهزاده  اني مد ن ي چوپان کار کرده بود. و در ح یريمنطقه کو  ن ي سال در ا 40 با  

یسوزد. کنجکاو سع ی سوزد اما نم  یشود که در آتش م  یم  یکار متوجه بوته خار ني انجام ا  
یشعله به نام خود م ني را درک کند. سپس خداوند او را از ا یرعادي غ دهي پد  ن ي کند ا  یم  

 .خواند
ما را به نام خود ني. اما خدا همچن مي را تجربه نکرده ا  یزي چ   ني از ما چن کي  چي ندرت ه به  

تي عطا کرد، به ما مأمور یما. و همانطور که در آن زمان به موس   دي در غسل تعم  -خواند    
 .داده و به ما وعده داده است

و   دهي آنها را د یکند. خدا بدبخت تي هدا یآزاد یرا به سو  لي اسرائ  ی مأمور شد تا بن  یموس  
که  یاما نه به شکل -دهد   ريي سرنوشت آنها را تغ خواستیبود. حالا او م دهي را شن  ادشاني فر  

شکست خورده قرار است رسول خدا شود. به نام  ی با قتلش انجام دهد. انقلاب  خواستیم  یموس  
به اباني ب قيرا رها کند. و سپس آنها را از طر لياسرائ  یبا فرعون مذاکره کند تا بن  دي او با  

خواهد کرد  تي که خدا به آنها وعده داده بود هدا  ین يسرزم . 
سفر آورده بود، اما ني او را به ا یکند. کنجکاو   یم  یني شود و احساس غمگ  یمتعجب م   یموس  

وجه باعث چ ي به ه یر ي غافلگ ن ي خدا را ملاقات کند. در ابتدا، ا  نجاي او انتظار نداشت که در ا  
ی کتاب مقدس کس  یکجا  چي ترسد. در ه یترسد و م   یم  یشود. موس یاحساسات مثبت نم  جادي ا  

ني در چن راي دهد. ز یپاسخ نم ا«ي زنده با »هللو  یخود به مواجهه با خدا  بهبه طور خود    
را نکشته یاگر کس ی. حت مي ر ي گ  یبلکه مورد سوال قرار م م،ي شو   ینم ديي ما تا  یبرخورد  

و مطابق با او   مي خالق باش  ري تصو  دي خدا و ما را انکار کرد. ما با  ني توان تفاوت ب  ینم   م،ي باش  
اي  مي افکر کرده، گفته يیزهاي ما بارها به چ  ،ی. اما مانند موسمي باش ودخ  یبه عنوان پدر آسمان   

. اماستي همنوعان ما ن  یمربوط به قضاوت اخلاق ني شوند. ا ی علن  دي که هرگز نبا مي اانجام داده  
و عشق و   مي کرده ا يیاعتنا یاز او و اراده اش ب  م،ي نگرفته ا  یو جد م ي خدا را نشناخته ا  نکهي ا  

او فقط راي . زمي به او نشان ده  یخودمان را به خوب   مي توان   ینم یعني م،يکرده ا  دي مامانتش را ناا  



برتر" را اعتراف کند ی"موجود   ني وجود چن  ی. هر کس به سادگستي »موجود برتر« ن ینوع   
حال ني ندارد. با ا ريي به تغ یازي خود مانند گذشته ادامه دهد. او ن یبه زندگ   یتواند به سادگ  یم ، 

تواند  یزنده روبرو شود و خالق و نجات دهنده او به نام او خوانده شود، نم یاهر کس با خد  
جواب بدهد دي پاسخ ندهد. او با . 

گزارش  سي تواند فرار کند و به پاسگاه پل ینم   گري که د   بي تحت تعق تکاريجنا کيمانند   یموس  
همراه تي و محکوم ی ري استرداد با دستگ ني من هستم، اما ا نجاي : »اد ي گو  یدهد به خدا م یم  
کرده تي خود را با اعمالش سلب صلاح  دانهي که ناام  یاست.« کس تيمأمور  کي بلکه   ست،ي ن   

ازي ن   یرسول ن ي فرستادن او کرده است. اما خدا در واقع به چن  طي را واجد شرا  و بود، خداوند ا  
ً ي مستق  توانستیم  ني ندارد. او همچن یبه فرعون برسد و او را مجبور کند که بناز بهشت   ما  

را که هنوز آماده و یکند. او موس یکه خدا انتخاب م  ستي ن یراه ني را آزاد کند. اما ا لي اسرائ   
ی ما را برا  یانسان  ليفرستد. او بارها و بارها تما یو فرعون م   لي اسرائ  ینامطمئن است نزد بن   

کند. او افراد را  یسر ما عمل نم یدهد. او فقط بالا ی خود دخالت م یعمل در تحقق برنامه ها  
در مورد -سپارد  یرا به آنها م  یزي کند و چ  یکار، به آنها اعتماد م  ني کند. با ا یمأمور م   

نجات قومش  ،ی موس . 
ران ي را به ما سپرده و محبتش را به او سپرده است. و او ما را مأمور کرده است که سف پسرش  
که يیها هستند، جا تيها و محدود  یکه مردم گرفتار وابستگ يی مخصوصاً در جا  – مي او باش  

: »همانطور که پدر مرا فرستاددي گو  ی. برخاسته مننديب یرا نم یا ندهيندارند و آ  یدي ام گري د ، 
بتوانند دوباره راست راه بروند و قدرت و عشق او را د ي فرستم. همه با یم  زي را ن شمامن   

ها، از فقدان یاز گناه و شکست، از ترس ها و نگران يیبه دنبال رها ديتجربه کنند. همه آنها با  
يینجات دهنده و رها ،ی ناج   مي ستي . ما مجبور نابان ي در دوران ب  یحت  -چشم انداز و گذرا باشند   

را به یانجام دهد، حقوق اله  گرانيد یکار را در زندگ  ني که بخواهد ا  ی. هرکسمي باش خشب   
که آرمان  مي باش یري سف  دي همه بد تمام شود. اما ما با یتواند برا  یفقط م ني . ارديگ  یعهده م  

مي کن  یم  یندگي نما اي دن ني خدا را در ا . 
. من بهدي به او بگو  ل ي اسرائ یبن  يیرها ینزد فرعون برود و خواسته خدا را برا  دي با  یموس  
نياز قدرتمندتر یک ي کار غرق شده است. به هر حال فرعون  ني کنم که او از ا یدرک م  یخوب   

بار نياول ني . و است ي ن ني در آنجا حداقل، بهتر  یمردان جهان است. و البته، شهرت موس  
در ني همچن ینخواهد بود که حامل خبر بد مجبور شد تاوان آن را با جان خود بپردازد. موس   

ني. ایاسي س ازي نه سرباز، نه پول، نه امت  - اوردي مذاکره ب  زي ندارد که به م  یزيچ   یمذاکرات آت   
است که او  یکاملاً منطق ني داشته باشد. بنابرا   ري چشمگ  یتواند ظاهر ی نم   یچوپان بدبخت حت   

را از مصر خارج کنم؟   لياسرائ  یکه نزد فرعون بروم و بن  ستمي : "من ک رسدبپ  یاز مأمور اله  " 
روند و احساسحتي در ميان ما مسيحيان، بسياري از وظيفه فرستادن خدا بودن طفره مي  

تواند  یامر م ني در جهان وجود دارند که ا یاد ي ز یاند. کشورهاكنند كه در آن غرق شده مي  
ً  ني مرگ شود. ا  یحت اي منجر به زندان   خطر در حال حاضر در آلمان وجود ندارد. مطمئنا ، 

مسلمان   کي و به عنوان   دي ري گ  ی مسخره قرار م  اي خاطر آن مورد تمسخر   بهاوقات شما  یگاه  
دي کار معمولاً تهد  ني. اما ادي ر ي قرار بگ یک ي ز ي مورد حمله ف نجاي در ا  دي توان یم  زي از اسلام ن   
انجام یاز افراد برا یار ي . بسمي کن  یوجود، ما از درک آن اجتناب م ني. با استي ن   یکننده زندگ  

نداشته  یاز سوالات پاسخ  یبرخ  یترسند که برا  یکنند و م ینم  تيلاحکار احساس ص ني ا  
یدانم! حت  یخطرناک تر م  اري داشته باشد بس یپاسخ  زي همه چ یبرا یکس  یباشند. شخصاً وقت  

هستند مي همنوعان خود سه یدهاي کنند، در سؤالات و ترد   یکه »به نام خداوند« سفر م  یکسان  . 



مي ندار  یمشخص زيچ  چيما است! البته، ما ه  تيمامور اماز انج  یبخش ضرور  ني اعتراف به ا  
. و یسلامت اي  یمال  ت ي مز  چي ه  ،یآسمان  دهي پد   چي معجزه، ه   چي ه - ميوارد بحث کن  مي که بتوان  

یخاص  تي ممکن است جذاب  سا،ي جامعه و کل ک ي بلکه به عنوان   ،ی ح يعنوان مسظاهر ما به   
 .نداشته باشد

خدا کارت  يیخواهم با شما باشم، گو  ی: "من ممي وعده خدا را دار  یمانند موس  زي ما ن  اما  
بارها و بارها  مي "ورشکسته" شو  مي توان یخود را به ما داده است، ما هرگز نم  ني و پ یاعتبار  
که او در برابر یزمان  یکرده است، حت   ديي وعده خود را تأ   ر،يچشمگ  ینشانه ها قياز طر  

کوه خدا را  ني داند ا یموضوع نم  ني در مورد ا یز ي هنوز چ  یاست، اما، موس  ستادهي فرعون ا  
 .ملاقات خواهد کرد

اني تا پا شهي که »هم  ميرا دار امي حد و حصر ق  یسو، ما وعده ب کي وضعمون بهتره از   اونجا  
که همه یکه او تنها زمان م ي کن  ینم افتي از خدا در یما نشانه ا  گر،ي د یجهان با ماست، از سو  

را ني ا  مي توان   یم  م،ي ريگ  یاو را جشن م  یبا ماست.« تمام شده است بلکه هر بار که غذا  زي چ   
م ي خود تجربه کن  دندر ب  . 

اسحاق  م،ي ابراه یسو خود را »خدا کي ماند. او از   یم یباق  ینام مرموز مأمور اله سرانجام  
یادي ز یکند که در آن نسل ها یاشاره م یخي کار، او به تار   ني کند. با ا  یم  یمعرف عقوب«يو   

تيانجام مأمور یبرا  یموس یبرا ني رسد ا ی کرده است. اما به نظر م  تي از مردم خود حما  
کند یو معرف  يیرا با آن شناسا یدارد که بتواند مشتر ازي ن   ی. او به نامستي ن یخود کاف . 

کند. در ترجمه یم  یمعرف   یمرموز به موس  یخود را با خود نام نجايخداوند در ا  ن،ي بنابرا   
در بوته سوزان  نجاي کتاب مقدس ما با چهار حرف بزرگ به »خداوند« ترجمه شده است. در ا ، 

: "من همان خواهم بود کهیعني شده است،  فيبار در کتاب مقدس توص او تنه  ني اول یاو برا  
شده است ري"آنجا بودن" تفس یاز کلمه عبر نجاي " در اهوهينام خدا " ن،ي خواهم بود." بنابرا . 

که هستم خواهم بود ی»من همان اي که هستم«   یآن را به همان اندازه »من همان  توانیم « 
 .ترجمه کرد

با یگ ي در ل خواهدیکند. او نم   یخداوند به طور همزمان خود را پنهان م  ،يیخودنما ني ا با  
که او به   مي بدان دي توسط ما "درک" و "چاپ" شود. اما با خواهدیو نم  رد،يقرار بگ گريد اني خدا  

یمانند گذشته و اکنون در کنار ما خواهد بود و م زي ن ندهيماند و در آ یخودش و به ما وفادار م   
ما را به نام خود خواند و به خدمت خود فرا خواند یمانند موس   زي . او نمي کن  هي به او تک   مي توان . 

ما یخود را به عنوان "خدا برا  حي مس یسيدهد که با ما باشد. او در ع یو او به ما قول م  " 
ن ي . آم مي سفر خود را آغاز کن مي توان   ینشان داد. به نام او م   


